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Kyss Lillin, lillin, dlskade barnet vért, hvarje dag frin mig. Den plats,
dir den krakan lilla pussat brefvet, har jag icke kunnat hitta pa; men
jag har kysst det ljufva brefvet si manga ginger, att jag vil dfven
vidrort den plats der henner smé lappar varit.

Jag fortsitter nu min resa med sa helt andra kinslor. Och ehuru jag
gerna skulle itervinda hérifrdn, sd har jag dock nu, nagot lugn och
mera lust att insamla, hvad gagneligt for mig vara kan. De sednaste
veckornas oro har just litet stort min helsa; men jag kinner, att det nu
ater blir bra.

Fran Frankfurt skrifver jag efter att par dagar och beskrifver resan
fran Berlin. Sedan far jag Ater i Briissel (Bruxelles) ett par sma bref frén
alskade Makan min och skrifver genast. I det och derpé f6ljande bref
betyder *F* (F) den ort, der H. K. nu vistas. Dit bor du ej skrifva, ej
heller sitta ut namnet pd orten i Dina bref.

Bist 4r att adressera brefven p& Stockholm:

Adress> Hr. K. L. Loostréms Bokhandel.

s& far jag dem der snabbare och sikrare.

Nu maste jag idag skynda hirifrén, sedan jag kopt nagra bocker,
deribland Planchverk for Dig, Calle och Lillin, och bestyrt om deras
afséindande.

Guds Forsyn varde Eder, mina dlskade. Lef lugn och glad, Du min
egen Maka lilla, och tink p& mig blott med litt saknad emellanat.
Snart forga nagra veckor, och jag ér dter hos Er och far siga Dig, huru
oféranderligt, huru troget jag vill vara Din tacksame, 6mt &lskande
make. Farvil! Farvil! egen ljufva, goda Engel min! Tack Tack fér den
sinnesfrid, med hvilken jag skifver detta. Gud belona Dig! Farvil! Din,
Din egen trogne, 6mt tillgifne

J. V. Sn,

P. S. Angdende Minas qvarstadnande, vet jag icke, hvad jag skall siga.
Ledsamt blir det, att f4 en ny, som intet kan och icke kdnner husets sed.
Mina har varit trogen och flitig. Kanske kan Du élskade liti med
vilvilja besegra hennes ovilja. G6r dock héri, som Du vill. En trogen
tjenare #r en ovirderlig skatt. En gammal tjenare ger huset frid.
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Frankfurt am Mayn d. 16 Augusti
Lilli egen, dlskade Gumman min!

Jag fruktar att jag i mitt sista bref glomde uppgifva bade ort och dag.
Jag skref det ocksa i stor hast och med stor gladje 6fver min brefskatt
— i Leipzig deen> 14. Augusti. Inalles har jag sedan Heelsing)fors skrifvit
fran Riga, fran Berlin, frcn> Dresden och fran Leipzig; och dé jag sjelf
alltid fort brefven pa posten, s& hoppas jag, att de ordentligen kommit
min Maka lilla tillhanda. BAda de sednaste brefven voro utan resebe-
skrifning. Derfore foljer den har. Men kartan bor Du hafva till hands
lilli min. Nir jag kommer hem, skola vi tillsamman genomga en bittre
karta, som jag medfor.
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Berlin 4r, som Du vet, Preussens stora hufvudstad. Detta rike utgor ett
af de manga, i hvilka Tyskland s6nderfallit. Borjan till en sidan delning
skedde derigenom, att den Germaniska (Tyska) stammen for krig valde
en hogsta anférare och andra under honom lydande; och d4 den med
tiden intog nya ldnder, s tillIfll hvar och en af dessa en lott, hvilken de
ater foérdelade mellan sina krigare. Fran Christi fodelses tid innehafva
Tyskarne sitt land. Men forst sedan de blefvo Kristna 600 a 800 ar e.
Chr. fkodelse> fingo de egna Kejsare fr<and 800, hvilka framdeles alltid
valdes af de underlydande smafurstarne, som blefvo Kejsarens »Vasal-
ler», och ater hade under sig egna Vasaller, Riddare, hvilkas vasaller de
i sednare tid lifegna bonderna voro. Kejsarvalet skedde linge hir i
Frankfurt, der &nnu valsalen visas i en gammal byggnad. Hela detta
regeringssatt kallades Feodalsystem eller Feodalvilde. Det herrskade
dfven i Italien, Frankrike, England, Spanien. I Italien finnas dnnu
mdnga smé riken. I England 4r den rika Adeln, som #ger nistan all
jord, dnnu en lemning frdn Feodaltiden. Men i Spanien och i s¢yn-
nephet Frankrike kufvades Feodalherrarne af Konungen, som ensam
tog makten. Nir i Tyskland de viljande (Kur-) furstarne blefvo allt
miktigare, brydde de sig ej mera om Kejsaren. Bonderna blefvo
lifegna, Riddarena plundrande fértryckare och Furstarne envildiga.
En sidan Kurfurste var den i Brandenburg, der Berlin ligger. Hans
makt 6kades, dd han efter Luthers upptridande (1517) 6fvergick till
dennes ldra, och derfore i trettidra kriget (1618-1648) holl med
Svenskarne, hvilkas konung Gustaf Adolf den Store kom till Tyskland
att hjelpa sina trosférvandter mot den katolska kejsaren och ofriga
katolska furstar, som s6kte undertrycka Lutherska liran. D4 nemligen
Svenskarne med seger slutade striden fick Kurfursten> i Brandenburg
delar af Pommern och Polen och egentliga Preussen. En bland dem
antog for ungefdr> 100 ar sedan konungstitel. Fredrik II (efter 1740),
som dfven kallas den Ende, forstorade dnnu riket med Schlesien, en
stor del af Polen. Han var en stor hjelte och tillika en god hushallare for
sitt folk. Gustaf Adolf var ocksa en stor hirforare, men dnnu ddlare till
sinnes. Slutligen fick Preussen 1814-15 flera nya linder, dd Napoleon
och Fransminnen, som inkriktat en del af Tyskland och férminskat
Preussciska> riket, dter besegrades af de forenade makterna, Ryssland,
England, Preussen och Osterrike. En del af det nya landet, Vestphalen
(med staden Miinster och Rheinprovinsen, ser Du derfére pa kartan
ligga afskild fran det ofriga riket. Skulle Du tro, att Finland icke ir s&
mycket mindre &n detta rike. Men d& Preussen har 16 millioner
invénare, har virt land blott 1 1/2 million. Man har svart att uppgifva,
hvad som inom 200 &r gjort Preussen till ett stort rike, om det ¢j ar
Tyskarnes behof af att tillhora en stor stat och icke vara férdelade pa
sa mdnga, maktldsa sméstater. Man kan nu séga, att denna stat ir den
maktigaste Tyska stat. Ty Osterrike, som ér stérre, har flere icke Tyska
lander: Ungern, Bohmen, Lombardiet o. s. v. Detta gor Afven Preussen
vigtigare, dn det eljest skulle vara; och nddgar det att halla en stor
krigsmakt. Hélften af alla Kronans inkomster gr till armeen. Hvarje
man frdn 18 till 45 &r &r soldat. Men blott de mellan 18-21 dro i fredstid
i standig tjenst, de mellan 21-24 6fva sig ett par veckor hvarje ar. De
forra tjena 3 &r och g sedan tillbaka till sina yrken. Endast de, som
idka studier, kunna slippa med ett 4&r. Kommer krig och nod, s maste
alla ut. Det dr vackert

Med nuvarande Kungen dr man icke mycket néjd. Ty man 6nskar
sig religionsfrihet (frihet att bekénna sig till hvilken kyrka som helst),
fullkomlig larofrihet och tryckfrihet och en konstitution, d. 4. en lag,
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som frantager Regenten makten, att ensam stifta lagar, och uppdrager
den at af folket valda ombud, sddane, af hvilka t. ex. »Parlamentet» i
England, »Kamrarne» i Frankrike och Riksdagen i Sverige bestar. Men
derpa gar kungen icke in. Han har val i 4r sammankallat »stdnder» af
till en del valda ombud, men gifvit dem endast réttighet att gifva goda
rad, da de tillfrdgas, och att inkomma med boneskrifter. Derom har nu
blifvit mycket skrifvit i bocker och tidningar.

Nu kan Du vil hafva nog af politik. Derf6re till annat. Fyra aftnar
var jag pa spektaklet. En ging sig jag Dramen (d. 4. ett allvarligt stycke
med lycklig utgang): »Képman i Venedig» af Shakespeare (lds Schiks-
pir), en Engelsk forfattare omkrcing> ar 1600, den utmirktaste, som
ndgonsin funnits. En annan ging horde jag den kdnda Operan
(allvarlig Sing och Musikpjes): »Friskytten», hvars musik 4r af Tysken,
Carl Maria von Weber, som dog for en 10 & 12 4r tilibaka. Ett tredje
stycke, en komisk Opera: »Regimentets Dotter», med musik af en
omtyckt Italiensk kompositor, Donizetti, hvilken pjes genom Jenny
Lind kommit i modet, sig jag blott till en del, emedan jag gick att tala
med jernbanskonduktdren om de kéra brefven i Hamburg. Det fjerde
stycket var ett obetydligt stycke, sidane man spelar dem i Vien. Det
handlade om en Perukmakare, som bergtogs och kurtiserades af en
Fee; sidane trollfruar, goda och onda, som sagan diktar dem. Peruk-
mistarn narrade sig slutligen till hennes trollspd, med hvilket han
gjorde manga underliga konster, och akkorderade sig fri genom att
gifva det tillbaka. Hir dro tre teatrar. I en ger man Operor. Den har
brunnit ned, sedan jag sist var i Berlin, och dr nu ny inredd, stralande
af guld. I den andra gifvas storre skadespel, och i den tredje &n
smasaker, dn bittre stycken, bide operor och skadespel. - En afton var
jag hos Prof. Michelet, hvars Fru helsade till Dig. — Jag har ocksa glomt
att beritta, att konsul Boringh i Reval drack Din skl i Champagner.
— Jag gjorde ocksd bekantskap med en Lojtnant frin Peters-
burg, hvars Systrar skola inrdtta en pension i Kuopio. Visa dem
artighet Sota min, om Du pé nagot sitt kan,

Ett sikalladt Diorama af Gropius, mycket beromdt, besdkte jag
afven denna ging. Man infores i en liten kammare, hvars tva véggar
bestd af forhangen. Nir detta upprullas, ser man ut i en stor sal, der
man endast ser en enda stor méalning pa motsatta viggen, men icke kan
se Ofriga viggar, tak eller golf. I taket, derifrAn ljuset nedfaller, dro
anbragta firgade glas, genom hvilka &stadkommes solsken, morgon
och aftonrodnad, skymning och mansken. Salunda visas landskap eller
det inre af stora kyrkor, och illusionen &r s stark, att man tror sig
hafva verkligheten framfor sig. Ar det en kyrka, sa ringer i skymningen
en klocka till bon. Ljusen upptindas, och under orgelns hogtidliga
toner framvandrar en procession med tinda facklor. Detta dstadkom-
mes s&, att malningen nedtill 4r dubbel, och d& det frimre exemplaret
smaningom borttages, framtrida mennisko figurerna, under det att de
stillen pa den bakre malningen, som forestalla ljus och facklor, dro
genomskinliga och upplysas bakom taflan. D4 man silunda far se allt
storre figurer och klarare fackelsken, s& tycker man, att processionen
kommer allt nirmare. Det dr utmirkt vackert.

Vi bodde enligt L<ingmands 6nskan hér pé ett stort Hotel. Ndr man
kommer utanfdr ett sddant, star der en guldgalonerad Portier, port-
vaktare. Han ringer pd sin klocka, Ut springer Oberkellnern, forsta
uppassaren, filler ned vagnssteget, ppnar dorren och hjelper en ned.
D4 star varden der och dnskar vilkommen, sdger nummern pé ett rum,
och en annan uppassare ar redan till hands att visa vigen och béra
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o6fverrocken, likasom en dreng att bira upp kappsicken. Si 4r man
med ens en stor herre, omgifven af tjensteandar. Annu kommer en
stdderska med friskt tvattvatten. Redan farstun ar grann, forsedd med
stort ur, med barometer och termometer, plankarta 6fver staden o. s. v.
Trappan ir bonad, ledstingerna hir blanka, fistade vid gjutna pelare
med forgyllda sirater. Fonstret i trappan har glasmélning, en kopia
efter Rafaél, som kanske kostat nigra hundra Rubel, och i korrido-
rernas dndar finnas stora vackra oljefdargstaflor. I rummen ér allt af
mahogny, klddskdp, bureau, chiffonnier, svillande soffa och stolar.
Framfor sdng och soffa dro vackra mattor. I detta Hotel funnos 60 a 70
rum. Uti ett i Leipzig 100, och hir i Frankfurt, der jag bor, 112 rum f6r
resande. Bada de sistnimnda dro dock icke Hotel af f6érsta rangen,
sasom det i Berlin. Der hade man redan bott, vil i farstun eller i de
vackra korridorerna, som genomga véaningarne med deras stora olje-
fargstaflor, Aurora, hoppets Gudinna o. s. v. For fonstren i rummen
finnas markiser mot solen, sisom hos Kellgrens. Rullgardiner och
gardiner dessutom forstés. I forbigidende> ndmner jag en sak, som gor
fonstren trefliga i dessa linder. De 6ppnas nemligen indt rummen, och
man ser derfore ofta en blomkruksstillning nedom fonsterkarmen, pa
utsidan af huset. Ofverallt finnas granna klockstringar. Vid olika
ringning kommer uppassarn, dreng eller piga, ehuru den sista blott har
att gora med tvéttvatten, badd och stddning. Till middag ringes i en
storre klocka, hir kl. 4 e. m. Man gir ned och intrider i en sal, storre
dn Gymnasiisalen; pid ena langsidan stora kyrkfénster med rika
gardiner och forgyllda fransar, pd den andra lika manga och stora
speglar, som fonstren, med forgyllda ramar och sirater (dock bestd de
af 15 a 20 skilda glas); i fonden viggen ofverklidd med hoga
krukvexter och blommor, och der framfore en liten springbrunn af
gjutet jern, maladt, med gullfiskar i bassinen, dit vattnet plaskar ned. I
ett sddant rum stir matbordet, prydt med blommor, och med istallrikar
invid hvarje vattenkaraff. Lingre ned star ett bord med ren duk for
serveringen. Soppan ges ur silfverterrin, hvar gist har ett par silfver-
gafflar och storre och mindre skedar, och dd Champagne eller annat
dyrare vin reqvireras, sd frambéres det i en vacker silfverafkylare, fylld
med is. Ett par isbitar ligga dfven kring smoret pa hvarje smorassiette.
Man serveras vanligen med 12 a 15 rétter, oberdknadt att man far vilja
mellan tvenne soppor, stekar o. s. v. och flera sallater och frukter. En
sddan middag kostar tva rubel fér person. Vin mdste man alltid taga
och icke gerna det simsta. Men man far en half butelj. Virden sitter vid
ena bordsdndan, uppméirksam pd gisternas onskningar och blickar.
Oberkellnern serverar, och de 6friga uppassarena flyga dstad eller st
bakom stolen, i strumpor och skor med servietten pd armen. Vi voro i
Berlin en vecka. Jag at blott fyra middagar i huset - ingen gvillsvard.
Men veckan kostade der 40 Rubel och 7 RubceD i drickspengar for min
person — for L<ingman> dnnu mera. Singarne hade resortmadrasser
under, och den yppersta tagelmadrass ofvanpa. Till och med hir der
jag nu bor, dr badden ypperlig, och mattan framfér den ar till en del
ofverdragen med graverk for att vara ritt behaglig fér fétterna. Men i
ofrigt &r hér allt mycket enkelt,

Berlin ligger i en sldt sandig trakt, i hvilken likvidl menniskornas flit
frambragt en temlig odling. S4 utgéres stadens férndmsta gata af en
plats, s& bred som torget i Kuopio, med fyrdubbla rader af gamla stora
lindar och breda gator pa bada sidor invid husraderna, och s3 1ang som
ungefir tre gdnger Kuopio lingsta gator. Invid den ligga de fédrndmsta
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byggnaderna, en hel rad af stora palatser pd bada sidor. Den ar den
berémda »Unter den Linden». Den genomskires af flera tvirgator,
deribland en, som 4r néra 4 verst lang. Vid den forras ena énda ir en
stor murad stadsport, med fem genomgéngar, och utanfor denna en
mycket stor park. Invid denna &ter 16pa p4 ena sidan, vackra, med
alleer forsedda gator, pa bada sidor skéna hus, med vackra blomster-
tridgardar framfor sig, och de talrika balkongerna fulla med krukvex-
ter. I denna trakt finnas dfven flera offentliga trddgardar, der man om
aftnarne ger musik. Hela staden 4r upplyst med gas, gatorna och en
mingd hus — dfven farstu, trappor och korridorer och matsal i det
omtalta hotellet. Sa dr det hir i alla stora stider. Man upphettar
stenkol (ett slags kolimne, som uppgrifves ur jorden och bergen) i
jernkirl, och di utvecklas ur dem en 4nga, (luftart eller gas), som
brinner, di den antéindes, med ett mycket vackert sken, och derfér i
jernror under jorden ledes till alla stadens delar till lyktorna.
Vackrare omgifningar 4n Berlin har Dresden. Den 4r hufvudstad i
Sachsen, ett dylikt Kurfurstenddme fordom som Brandenburg, men
hvars regenter for hundra r sedan voro konungar i Polen och fran den
tiden fora titeln. Emedan kungen héll med Napoleon, sa blef landet
1814 styckadt och har nu blott 1 600 000 inv<&nare, d. v. s. litet mera
4n Finland. Men d& Finland bestdr af mer en 3 tusen qvadratmil
(fyrkanter med en mil langa sidor), s& har Saxen blott 272. Om
vi dividera 272 | 1 600 000 | s& far Saxen =5 800

~ ~ 3300 | 1500000 | - Finland = 450 invdnare ungefdr pa
hvarje qvadrat mil. Deraf ser man, att Saxen 4r ungefdr 11 ganger s
odladt och befolkadt som Finland. Skulle vart land en ging f4 en sidan
odling, sa skulle der finnas 16 1/2 million menniskor. Klimatet och
jordmon hindra dock en sidan odling. Ocksd halfva antalet skulle
redan gora Finland till ett stort land,

Hir 4r friga om Tyska eller geografiska mil, af hvilka 1 1/2 gr pa
var Svenska mil. Tianker Du Dig séledes ett land, der man ¢j kan roras
4t nagot hall 4 verst, s langt som till Kelloniemi, utan att tréffa pa en
stad, storre dn Kuopio, (med ungef<r> 3 tusen inv¢dnare’), sd kan Du
forestilla Dig, hur det ser ut i Saxen. Der finnas t. ex. omkring Leipzig
och Halle slitter, flera mil linga, s ldngt 6gat nar, pd hvilka hvarje
flick ar odlad. Triad ser man blott i alleerna langsit vdagarne och i
tradgardar. Kring Dresden deremot finnas hojder och dalar, och pd de
forra skona skogar af ek, bok, ask och andra, hos oss rara 16ftrad. Tall
och gran finnas vil, men litet.

Hir lefver man under idogt men icke sa tungt arbete, emedan allt &r
fordeladt pa flera hiinder. Man skidms dock ofver sig sjelf, nir man ser
den flit, som hir rader hos alla menniskor. Du har vil ej, lilli Du, sd
noga eftertinkt, hvartill det myckna arbetet skall tjena. Men besinna
blott, hvad arbete, som fordrats dertill, att férvandla menniskorna fran
blodtorstiga, lagldsa, rda vildar till dessa upplysta, fredliga invanare,
hvilka gora det ritta biott af dfvertygelse, och akta vetandet och
sanningen for lifvets hogsta goda. Huru minga mddans svettdroppar
hafva icke fuktat denna jord, férrin den fran vildmark blef en
tradgard, huru manga blodstrémmar, forrén sidkerhet och laglig ord-
ning der fick fast bostad, huru ménga natters vakor, forridn dess visa
lagar blefvo skrifna och uttinkta, forrin sd vil Guds ord som
menskligt vetande blef s3 tillgéingligt for alla, som det hér &r. Fore
Luthers tid t. ex. kunde endast presterna fa ldsa den p& Hebreiska
(Gamla> Testcamentet) och Grekiska (N¢ya> Testcamentet) eller Latin
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skrifna Bibeln. Han 6fversatte den pa Tyska. Sedan &fversattes den pa
verldens alla mojliga sprak. Fore ar 1400 ungeféin hade f4 menniskor
sett en bok, emedan det d& fanns blott skrifna bocker. Sedan vid den
tiden Guttenberg fann sittet att trycka bocker, har man oupphérligt
forbidttrat konsten, och nu tryckes i Tyskland ensamt ungef<in 10 tusen
skrifter hvarje &r, minst 500 Exemplar af hvarje skrift, d. 4. en summa
af 5 millioner bocker om é&ret. Tidningar dessutom till millioner
exemplar. S4 har man nu ldsning i hvarje koja. Nir man sa ser, huru
mycken méda mensklighetens forddling kostat, och huru alla goda och
ddla menniskor derpé arbetat, hvar i sin stad, s& maste man vil blygas,
att njuta frukten af deras arbete, deras uppoffringar, ofta af deras
lidanden och fortidiga dod, utan att sjelf ligga ett stra i kors for att
fullfélja deras verk och nigot godt dfverlemna At efterkommande.

Det kidnner man hir bland detta folk vil, och alla strafva derfére och
arbeta. Frdn morgon tidigt till kl. 7 pa qvillen ger man sig foga eller
ingen ro. Men d& putsar gerna hvar och en upp sig och beger sig ut i
négon promenad eller tradgard, under svaraste vintern till nigon stor
salong, der man har musik, eller till teatern. Intrédet till en tridgards-
konsert kostar vanligen 3 koptek> S«ilfverr. Litet qvillsvard och 61 kan
man hafva for 20 kop¢ek> Scilfvedr. Men i smirre borgarhus dter man
qvéllsvarden hemma, och tar blott &l eller kaffe till 6 kopcek> S<lfverr
for person. Alla aftnar kan man icke hafva rad hirtill i en stor familj;
men man tager di barnen med sig i en promenad och sitter och ser pa
deras lekar. Afven sma barn biras omkring pa qvillarne, och en moder
skdms icke for att i allas dsyn ldgga barnet till sitt brost, med blott
halsdukshornet derofver. Jag har ofta jollrat med sidane sméd, som
varit af Hanna’s alder. Det har dock ifven varit tungt, att se andra
hafva de sina omkring sig och sjelf vara ensam. Allt, allt pAminner mig
Er. Hvar helst jag ser nagot, tanker jag alltid pa din glidje, om Du vore
med; och huru roligt jag skulle hafva af att visa Dig och férklara allt,
bara Du vore snill och ville lara. Mitt eget ndje 4r sannerligen intet i
jemforelse dermed.

Jag skdms rigtigt fér detta bref. Men Du ser, att det ir pa olika
stunder skrifvet, oftast under stor trotthet — och 1 Frankfurt med ett s&
déligt black, som aldrig torkar, och ur ett fullt blickhorn, som ger
plumpar - och detta sednare ater med ett bliick som vatten. Hettan har
varit odréglig, 6fver 30° (grader) efter Reaumur’s (Ramyr) skala, d. .
37 1/2° Celcii skala, i solen ||27 grader Celcii skala i skuggan.|| Du finner
bida skalorna pa termometern utanfoér mitt fénster. I sddan hetta blir
man trott af springande, och handen darrar, nir man skrifver. Borden
aro ocksa sa laga och stolarne hoga,

D4 Dresden utom héjder och skogar i omgifningen dfven har
Elbefloden midti staden, si bred som sjén mellan Tuhkaniemi och
Karstens plantage, si gor detta lige mycket till ortens behag. Afven
genom Berlin flyter en flod Spree, men den &r helt liten och dertill
bortgémd af magasiner. I Dresden deremot l6per langsat ena flodstran-
den en vil 10 till 20 alnar hog stenmur, som pa sina stéllen har ett torgs
bredd och dr beskuggad af skona trdd ||heter Briihlska terassen.||. Har
lefver och rér sig folket alla aftnar, dter glace utanf6r ett nitt konditori
eller spisar smorgas och dricker 6l ini och utanfér en kaffehus salong,
der de flesta aftnar 4r god musik. Afven pid mérka qvéllen, da
strindernas och den langa hoga brons gasldgor spegla sig i vattnet, ar
hér vackert. P4 alla hill finnas dessutom skona alleer och planteringar
isynnerhet af kastanier. Och Dresden eger dessutom skéna samlingar.
Taflorna i galleriet uppga till 2 000. Har finnes och en samling aftryck
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i gips af de flesta forntidens och en mangd nyare tiders bildhuggeriar-
beten m. fl. andra samlingar: bibliotek, kopparstick, fornlemningar
0. s. v. Afven en samling af diamanter, arbeten af ddla stenar, guld och
silfver och andra dyrbarheter star att beses. Jag sig denna ging blott
Malningsgalleriet och samlingen af gipsaftryck, det férra hvarje dag,
jag var i Dresden.

Samma kurfurste August d<en> 2, som blef konung i Polen och for
detta dndamal ofvergick till Katolska ldran, ehuru Sachsarne éro
Lutheraner, lade ocksa grunden till dessa samlingar. Nu 4ro de skona
att ega; men da kostade de folkets svett och méda. Samma August lefde
ocks yppigt och tog dfven derfore ut stora skatter. Efter konungarnes
i Frankrike exempel, der i synnerhet Ludvig XIV (d6d 1714) och hans
eftertradare Ludwig> XV voro ldttsinniga, den sednare i last férsjun-
ken, ville den tidens Tyska furstar lysa genom yppigt och ldttsinnigt
lefverne, slosande si folkens egendom. August II &fvertriffade de
ofriga. Bland hans mitresser var den ryktbara skdnheten Aurora
Konigsmark. D4 Sveriges tappra Carl déen> 12:te jagade honom frén
Polen, sinde han Aurora att mikla fred. Men som det heter i sdngen:
»Kung Carl den unga hjelte» etc.

»Hogbarmad, smért gullharig
En ny Aurora kom'

Fréan hjelten tjugurig

Hon viande ohérd om.»

Bland de 2 tusen malningarne har jag icke ens kastat en blick pa alla.
Man maéste hir, sdsom jag ocksd gjort, ldra kdnna de féorndmsta och
hvarje dag betrakta endast dem. Fran forra gdngen kinde jag allt sa
vil, att jag nu blott behéfde uppsoka, hvad jag ville se. Sdlunda har jag
nu ungefdr kommit derhén, att jag kdnner de férnimsta méstarenas
arbeten och med ndgon sikerhet kan finna, hvad som tilthér hvarje
skola, af hvilka kidnnare atskilja ett par tjog utom dem, jag i det
foregdende omtalat.

Jag ar siker, att Du tycker det vara en sak blott for ndjes skuid, att
f4 betrakta malningar. Men ser Du min lilli: om man skulle afbilda
ocksa den skonaste qvinna, som naturen frambragt, sd skulle hennes
skonhet vara intetsigande, om den inte skulle lifvas af en skdn sjil. Nu
ar hvarje ting i naturen i visst afseende ofulikomligt. Du finner intet
trad, ingen blomma, som i sin art skulle ega en si fullindad skonhet,
att icke en gren ir bar och krokig, ett blomblad hopkrumpet och
outbildadt. S& forhaller sig 4fven med menniskans naturliga skepnad.
Och huru mycket ofullkomligare dnnu ar icke hvarje menniska andli-
gen. Derfore soker konstniren, skalden, bildhuggaren, mélaren, ||mu-
sikkompositoren| att, framstélla den sk&naste sjél i den skonaste yttre
form, 6fverhufvud inldgga den storsta andliga betydelse (andliga) i allt,
hvad han frambringar, och soker tillika att gora det yttre virdigt den
inre anden. Derfére finnes pd malade landskaper t. ex. alltid ndgon
grupp menniskor, ndgra byggnader eller annat af menniskohand, som
ger landskapet en egen bestimmelse. Men dertill dro 4fven klippor,
trad o. s. v. si rangerade och formade, att man o6fverallt finner ndgot
skont uppstd genom deras sammanstillning. S ar det icke i naturen.
Ett aldeles vildt landskap star 1angt efter ett lika vackert, som tillika har
odling af menniskohand, och lif och rérelse. Och i naturen finnes

! den gamla Aurora dr morgonrodnaden, en gudinna hos Grekerna.
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vanligen jemte det vackra nagot fult och stétande, som man oénskar
bort; men hvilket konstnéren icke later framtrida. Derfére siger man,
att en konstnar strafvar till Idealet, d. 4. det hogsta monstret for allt,
hvad skont kallas kan. Han uttalar sdlunda i en sinnlig form, i ett ord
eller en ton for oOrat, en malad eller formad bild for 6gat, nagot
ofversinnligt, andligt. S& sdger man med ritta, att konsten, likasom den
religidsa kédnslan och vetandet om det andliga 6fverhufvud, héjer
menniskans sjil ifrdn det timliga till det eviga.

Om Du laser ett skont stycke, hor en skén musik, eller rétt vl
betraktar Madonnan pad Din kammarvigg, si kinner Du alltid Ditt
sinne stamdt till andakt, dtminstone befriadt fér en stund frdn miss-
noje, fortret, och fran alla sma hvardagstankar. Derfore har man ocksi
ofverallt anvandt konsten for kyrkan, prydt den med bilder och taflor
och firat Gudstjensten med versers upplisande, med musik och sing.

Och for att forstd, hvad skoén konst dr, bor man isynnerhet ihig-
komma, att, fastin konstndren maste framstilla sina ideer i sddane
bilder, som han lanat fran naturen, si ger han dessa bilder en hogre
skonhet och en hogre betydelse, 4n den de ega af naturen. Se ritt pa
Din lilla Madonna och pa hennes barn, si finner Du, att Du
fortfarande kan forestilla Dig och uttyda, hvad godt och idelt, som
finnas i deras uppsyn. Min mening 4r: den uttalar s& mycket, att man
aldrig saknar 4&mne f6r en ny béttre uttydning af dess betydelse. Men si
mycken inneboende sjal finner Du icke hos ndgon lefvande menniska.

Till och med ett portritt bor vara sdlunda idealiseradt. D. 4. fastin
det &r likt, s& bor det uttrycka personens karakter i hogre grad, 4n hans
eget ansigte gor det. Ty menniskans anletsdrag forvridas oupphorligt af
sinnesrorelser eller af liknojdhet o. s. v. Endast i det dgonblick, hon
tanker och handlar ddlast, kan t. ex. en ddel menniskas sjil ndgot sa nir
framlysa i hennes anlete. Men en verklig mélare, som naturligtvis icke
ar vittne till dessa dgonblick, bor dock af sig sjelf veta, huru personen
ser ut, nir hans ritta sinnelag framlyser, och sdlunda afbilda honom.
Héraf kan Du finna, att daguerrotypportritter icke kunna vara
dugliga. Likasd dro de portritter, Du sett hos Guvernorens, bara
klaperier.

Du ténker nu séta Lilli, att det dock ar illa, att Du icke fatt se nigra
skona konststycken. Men Du glémmer da, att Du har sddane pd Din
hylla, i Schillers, i Runebergs, i Stagnelii skrifter. Skulle Du vara snill
och litet spela och sjunga, si kunde Du ocksid njuta af manget
konststycke. Jag forsakrar Dig, att det fordras mycken flit dfven att
studera taflor och bilder. Méngen, ja de flesta, 10pa i gallerierna, utan
att hafva minsta gagn af sitt gapande. En skon tafla méste studeras som
en bok, om man skall veta ndgot af dess skénhet och betydelse. Likasi
maste man ofta lasa ett poém, for att férstd och fatta, huru skont det
ar och af dess ddla anda forédlas.

Men jag vill nu g tillbaka till min resa. Ifrdn Berlin reste jag pa
jernbana — till Vittenberg, der Luther lefde som Universitetslirare,
genom Hertigddmena Anhalt Dessau (17 qvadrat mil, 60 tusen
inv<dnare)) och A<nhalt> Céthen (15 qvcadraty mil, 40 tusen invcinare)),
siledes bada tillscammans> icke mer dn kanske 1/3 del (?) Kuopio
S<ockedn ungef<dr, men med fyra ggr s manga invinare, forbi badas
hufvudstéder till Halle (ater i Preussen) och till Leipzig, summa 20
Sv<enska> mil pd 7 1/2 timme. Féljande dag, den> 5 Augustd, for jag
till Dresden ater pa jernbana, 10 mil 3 timmar. Derifrén skulle jag rest
den 10:de, men viantade med oro pa Dina bref till deeny 13:de, da jag
aterreste till Leipzig. Derifrdn den> 14 forbi Halle, Weissenfels (dit
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Gustaf Adolfs lik, sedan han stupat vid Liitzen ndra till, fordes), till
Weimar, hufvudstad i ett Storhertigddme Saxen Weimar (27 qv<adrat>
mil, 250 tusen inv<anared). Hir lefde en tid Tysklands storsta skalder,
Goethe Schiller, Herder, Wieland, och hir finnas deras hus, grafvar
och andra minnesmirken. Vid Uniwersitetet> i Jena, néra intill, lefde
vid samma tid en mingd utméirkta méin, och det lilla riket var dd det
beromdaste i Tyskland — (fran 1770 till 1810 ungeftidr>). Hirifrdn d<en>
15 forbi Erfurt (iter i Preussen), Gotha, hufvudstad i ett annat
Sachsiskt Hertigdéme, till Eisenach, en stad som éter tillhor Storher-
tigd«omet> Weimar. Hela denna vég frén Leipzig, 15 mil p4 4 1/2 timme.
Fran Eisenach reser man i postvagn genom Kurfurstend«dmet> Hessen
[hufvudstad> Cassel] och smd *snutar* af Konungariket Béyern till
Frankfurt am Mayn, en fri riksstad, med 60 tusen invénare, dessutom
ett litet landtomrade med ungefcdry 5 tusen. Hit ankom jag den 16:de
Augcustd kl. 7 f. m. efter 16 mils nattlig fird i postvagnen.

Har maste jag drdja, for att fA mig en ny rock, en ny vest 0. s. v. Ty
sddant 4r hér billigt. Och nu 4r Din gubbe en alldeles modern spritt,
med rutiga inexpressibles, d:o vest, som ricker lingt ned pd magen,
langlifvad rock, knappskor och ny hatt — ja ocksd ny rutig halsduk.
Men Du far se, att allt har god smak, ir morkt och allvarligt.

Det forndmsta jag hir sdg var en luftballon. Du har i ritningar sett,
att den #r brokig. Det kommer af olika fargadt siden, hvaraf den
bestar. Tyget gores lufttitt med en fernissa. Sedan fylles ballonen med
vitgas, samma slags luft som anténdes i Pappas, tobakseldtindare.
Denna luftart &r mycket littare 4n den vanliga (atmosferiska) luften,
som bestar forndmldgast af syrgas och qvifgas. Nir nu ballonen
tvirtigenom taget ir si hdg, som Guverndrens hus till taket, s forstar
Du, att den 4r en bra stor boll. Den léttare luftarten vill uppét, alldeles
som de littare luftbliddrorna i det tyngre vattnet, och da ballonen ar
stor, s& bar den mera, som ett storre fartyg. Nu omgifves hela ballonen
af ett nat af starka trddar. Dessa sluta nedanfére i temligen grofva
linor, hvilka dro fistade vid ett armstjockt tunband, och under detta
hénger gondolen, ett slags bat. Luftseglaren, en Engelsman Green (lds
Grin) satt sjelf, s& linge man kunde se, pd tunbandet, i frack och hatt.
Det var hans 164:de resa. I gondolens bida dndar suto en annan
Engelsman, nigot rddd, och en rask gosse, en virdshusvirds son frén
Frankfurt. Nir ballonen slidpptes 16s, anstimde musiken en bullrande
salut, de 20 tusen &skadarena hurrade, Green svingde sin hatt till
afsked och de bada andra sina fanor. Det var en odndligt vacker syn.
Ballonen steg s4 jemnt och skont. S& stadnade den vid kanske tvétusen
fots hojd. Men da hillde Green ut en 3 a 4 smé sandsdckar, som
utgjorde barlasten, och det bar ater af uppat. Kanske det hogsta 7 a 8
tusen fot, d. 4. en 16 & 18 ggr s& hogt, som Puju berg. Efter 10 minuters
forlopp kunde man icke mera urskilja personerna. Efter en timme
ungef<an sankte den sig ater. Den hade under tiden med vinden drifvit
at Rheinfloden 1 Svenska mil. Uppfarten skedde kl. 7 e. m. Kl. 2 om
natten voro luftseglarena Ater vilbehdllna i Frankfurt. Jag ténkte: s&
roligt det vore! Men det vore dock lattsinne, onddigt. Och min nésta
tanke var: Hela min resa dr mer, dn jag bort gora; ty for Er, med Er
mina dlskade vill jag s& gerna lefva. Att do syntes mig forut sa latt; nu
borjar tanken derpd kidnnas mig si tung, si tung.
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Briissel. d. 21 Augusti
Jag kan icke fortsitta min beskrifning utan att férst vilsigna Dlg, tacka
Dig, kyssa ng tusen, tusen ginger Alskade, ljufva Maka min for Ditt
bref, som jag i dag erhéll, och som hér vintat mig sedan den> 14:de.
Det dr s& varmt, det dr s godt och s& tdnkande, det lilla brefvet. Jag
onskar rittnu, att fa vara linge borta, for att oftare f4 hora de ljufva
orden om Din kérlek. Lilli, lilli! jag fir ju aldrig eljest hora dem, eller
ndgot ord, ndgot namn, som erinrar derom! Dock nej, jag vill hem till
Dig, till vart lilla barn! Jag vill lira mig att férstd Dina blickar, Dina
tysta tankar! Jag vill aldrig mera tvifla, alltid tro, alltid hoppas - hela
mitt lif skall blifva annat, dn det denna sednaste tid varit.

Annu tack, tack, min egen Alskade for det ljufva skdna brefvet. Jag
dr ater sd trygg i hoppet, att snart fa dterse Er! Jag har ju nu nyheter,
som dnnu icke dro mer an tre veckor gamla. I dren der sa lyckligt och
lugnt till, och jag fir vara viss att intet ondt hdndt Eder. Gud den
Allsméktige skall vara oss nadig, och bevara Eder och géra mitt sinne
6dmjukt och tacksamt for det ofortjenta goda Hans Forsyn beredt mig),

Och sa gar jag ater till beskrifningen, som &r 1ang nog for ett bref. Men
den skall dock foga kunna gifva en forestillning om det, jag sett inom
ndgra dagar.

Niér jag ndmner stdder, dem jag passerat och sett pd min tur, s bor
Du vil alltid tdnka Dig, jag sett ett par tre dussin smdstider om dagen
dertill, utorn de nimnda. Men snart uppgér nu de stora stidernas antal
till dussintal om dagen.

Fré&n Frankfurt am Mayn begaf jag mig den 18 k1. 9 f. m. pd jernvag
till Bieberich 3 1/2 mil. Har atersdg jag den skona stitliga Rheinfloden
efter 7 ars franvaro. Bieberich ligger litet s6der om Mainz (med 70
tusen inv<dnare)) vid hvars port jag var, utan att gifva mig tid till
intridde. Der gick jag genast ombord pa angfartyget, och s& bar det af
utfér Rheinfloden. Om dess figring har jag svart att gifva ett begrepp.
Du bor tdnka Dig, att man har en historie om stider och borgar
hérstiddes redan fran Christi fodelses tid, och att landets kultur saledes
dr 1 800 ar gammal. Vid floden ligga pi venstra stranden Schweitz,
Frankrike, delar af Tyskland, p4 den hogra dtminstone fem sérskilda
Tyska riken, och vid mynningarne pa bada sidor Holland. En miingd
stora bifloder flyta in frin bada sidor. Ifran Italien och Medelhafvet
gér dfven en handelsvig fran Triest 6fver Augsburg till Frankfurt och
Rhein. Pa floden rora sig derfore, utom ett par tre dussin angfartyg,
hundradetal lastfartyg, stock och bradflottor. Redan féra 10 sdrskilda
jernvigar till flodens strand, en langt inifrdn Tyskland och Polen, en
annan fran det inre af Frankrike, och pa flera stiillen har man redan
anlagt sddana végar langsit flodstranden, icke nojd med den hastiga
fart, som fas pa sjelfva floden. De flesta bifloderna &ro segelbara langa
stycken, och Maynfloden, vid hvilken Frankfurt ligger, ir nu genom en
kanal férenad med Donau som flyter ut i Svarta hafvet.

Tédnker Du Dig nu, att frn alla dessa si rika linder, och fran alla
verldsdelar (genom Holland och 6fver Triest) varor strémma till Rhein,
for att stadna eller foras vidare, att affarsmin frén alla Europas linder
hér passera fram och ater, for att képa och silja dessa varor, att flera
tio tusende tal utlindningar hvarje sommar fara upp och ned, fér sitt
noje eller till och frin de méinga badorter, som ligga i flodens
grannskap, och att naturligtvis invanarena vid flodens strinder sjelfva
roa sig med kortare och lidngre firder, si finner Du det icke mera
underligt, att de 10 a 12 dngbatar, som dagligen gir upp och lika
manga utfor floden vanligen hafva sina 50 till 150 passagerare. Dervid
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bér jag dock anmirka, att intet fartyg, hinner hela strickan pa en dag.
Men nedf6r strémmen kan man pa en dag komma fran Strassburg till
Rotterdam.

P4 den stricka, jag bereste, frin Bieberich till Coln (ungefir 16
Sw¢enska> mil riknar jag 28 stider med inv<dnare> fran 70 tusen till 2
tusen, dessutom 6fver 80 orter med kringom 1 000 invénare invid
sjelfva stranden, och vil lika manga inom 1/2 mils afstdnd derifrdn. En
del af denna vdg har ofruktbara berg |med lag 16fskog|; men pé de
flesta stillen dro bergen, hdga som Puju, upp till spetsen betickta af
vingdrdar. Deremellan éro slitterna odlade som en tridgérd, med sma
tegar i alla farger af gult och gront och frukttrad 6fverallt pa tegarne,
dignande under drets rika skord.

Anda fran ilsta tider, d& Romarena hade ertfrat dessa trakter,
finnas minnesmirken. Sedan Kristendomen kom och Péfven i Rom
kringsinde sina munkar och prester, trifdes dessa godt i det skéna
landet. I alla stider finnas dnnu skéna kyrkor frin den tiden - i Coln
ensamt funnos da 200 kyrkor. Biskoparne byggde slott och munkarne
kloster, som dnnu std qvar men sdsom skolor eller andra nyttiga
anstalter, slotten stundom sisom de nuvarande regenternas lustslott.
Vid samma tid florerade riddarena, ursprungligen de sma furstarnes
nirmast underlydande krigare, hvilka, som Du i romaner lasit, vél hir
och der (i Sédra Frankrike och Spanien férndmkigast’) blefvo strids-
miin for religionen, damernas tjenare och beskyddare, blott for dran,
men vanligast, och isynnerhet vid Rhein, plundrade de handlande,
hvilka icke betalade dem skyddstull for sina varor, och utsdgo sina
bonder. De byggde sina borgar p hdga klippspetsar. Nu utgora dessas
ruiner en prydnad vid Rhein, tillika ett minne fran lagléshetens tider,
som upphoéjer vardet af de nu lefvande bebyggarenas fredliga vélstand.
En sadan borg finnes qvar oférstord, nigra dro ater uppbyggda till
lustslott, i ruiner finnas flera dussin.

Ligg nu allt detta tillsamman kring en flod, frdn 400 alnar (ungef<in
1/4 dels verst) till 1 400 aln<ar> (3/4 verst) bred, ofverallt djup och med
stark strom, litet grongratt vatten, som dock ej mycket skadar dess
klarhet pd de klaraste stillen — s& fir Du hufvudsumman af dess
skonhet, ett romantiskt skont landskap, med odling och rorelse, som fa
trakter pa jorden, rikedom pa allt, hvad till lifvets nédtorft horer, och
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dertill stora skatter af vetenskap och konst,

Nu har jag antligen k6épt mig bliack och nya pennor, men, som jag
ser, ater misslyckats med de sednare.

Ifrdn Bonn bdrjar redan den jernvig, som forer till Paris genom
Belgien. Men jag hade stadnat 6fver natten i Konigswinter, en liten
stad just vid den punkt, der den Romantiska delen af Rhein slutar. Der
gick jag pa qvillen upp till Drachenfels, en borgruin pa yttersta spetsen
af ett berg, nira dubbelt s& hégt som Puju, men mycket mindre i
omfang och derfore sd brant, att man ser floden nere under sina fotter.
Utsigten harifrdn ar herrlig. Jag satte mig vid en half butelj vin och
drojde dnda till morkret. Halfménen gaf dock tillrackligt ljus, for att se
flodens slingringar kanske tre a fyra mils vig. Ur dalen hérdes
klockslagen och ringningen vil fran 20 sirskilda smastdder och byar,
hvilkas ljus och lyktor sa fredligt skimrade hit upp. Jag satt och tinkte
pa Er pé Dig édlskade och saknade min Maka, huru [juft det skulle varit
att hafva Dig hidr vid min sida. Jag &ngrar s& mycket, att jag de
foregdende somrarne icke slitit mig 16s ofta, for att med Dig lefva litet
ute i den fria naturen. Det skulle befriat frin mycket qvalm och oro.

Med all min saknad var dock denna dag den skonaste pa hela resan.

Jag hade foregdende natt sofvit ganska litet, rest i den svira virmen
och besdkt Drachenfels. Den 19:de var jag dock uppe kl. 5 och for pa
angbat till Coln, der hela min tid Atgick att bese domen (Ids »da-»), en
stor kyrka, hvars byggnad borjade &r 1248, men som dnnu ar ofulldn-
dad. Det kommer af dess oerhorda storlek. Den ar s& 1dng ungefar som
torget i Kuopio, s& bred som var kyrka ar lang. Pa lingden ar den af
Pelarrader delad i fem s. k. skepp, s& ungefir sedda fran ena dndan. Det
mellersta skeppet dr 150 fot hogt, d. 4. 75 alnar, och jag tror €] tornet
i Kuopio ar hogre. Sidoskeppena hafva utanpé tak, brutna pa tviren,
och dessa dro prydda med en médngd smé torn af huggen sten som det
hela. Men hela deras yta ar skapad som l6fverk och hvarjehanda bilder.
Fonstren dro af maladt glas, d. 4. med inbrdnda farger. De tva stora
tornen i ena dndan skola blifva 6fver 250 alnar héga. Nu ar blott det
ena till 1/3 del firdigt. Man har beridknat kostnaden for, hvad som
dnnu aterstar att géra pa hela kyrkan till ungef<ir> 5 millioner Rubel
Silfver.

KL i 1/2 e. m. reste jag ater pd jernvig till Aachen, endast 6 mil, och
besag denna stad, som varit Residens for Carl d<en> Store (ar 800), den
férsta Kejsaren, d& 6fver bade Frankrike och Tyskland. Efter hans tid
blefvo Tysklands regenter Kejsare, men Frankrikes konungar. Under
Napoleons krig upphorde dfven detta, s att den fordna Tyska Kejsarn
nu ar blott Kejsare af Osterrike. Hir sag jag dfven for forsta gangen ett
spelhus, med rum si prydda som nagonsin ett furstligt slott kan hafva
dem.

Den 20:de for jag pa jernbanan, férst till Liittich, sedan hit,
tillsamman 15 mil. P4 forra stéllet sprang jag mig trott med beseende.
Har har jag nodgats dréja for mitt pass. Jag fick dock hiar Domkapit-
lets bifall till ytterligare tva manaders tjenstledighet.

Jernvigen frin Coln till Liittich, der trakten dr bergig, ar ett rigtigt
storverk. P4 ndgra och tjugo stdllen far man genom moérka gangar,
huggna tvirtigenom bergen, som dock hér dro af 16s skiffer eller
sandsten. I dalarne deremellan far man fram pi héga dammar, pa ett
stalle 6fver en stenbrygga 182 fot, d. 4. 91 alnar hog vid dalens ligsta
punkt. Men den ér férsedd med fasta sidomurar, och man ar i ett
Ogonblick derofver.

Hela trakten &r full af fabriker. PA en station riknade jag inom en
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plats, s stor som halfva Kuopio 6fver 20 skorstenar fran angmaskiner.
Hitom Liittich blir trakten jemn och bestér af dngar och héckar och
tradplanteringar. P4 kanalerna ser man skepp ligga midtuti skogen. Du
ser vill pa kartan, att jag nu ir i Belgien. Och tink Dig, att jag hér
dagligen maste parlera idel Franska. Jag hoppas, att det inom nagra
veckor skulle g& bra. Med det nédvéndiga slir jag mig vil ut. Men jag
har ocksé redan hallit 1anga samtal med vérden, der jag bor.

Nu maste jag ater ut for passet. Likvl skall jag sist i morgon den
23:dje afsinda detta bref harifran eller frin Antwerpen. I 6fvermorgon
traffar jag da H. Kcellgren> och R. Téengstrom,

Har i Briissel 4r redan ett litet Paris i anseende till magasinernas och
butikernas skonhet fornamligast. Helt nyligen har man genombrutit
tvenne qvarter, for att anldgga ett galleri, hir nemkigen> en bred genom
tvd vaningar giende ging med brutet glastak, viggarne sirade med
pilastrar [halfva pelare, som sitta fast vid muren], malningar och
bildstoder, samt med skoéna magasiner p& bada sidor. P4 qvillen, da
hela galleriet 4fvensom magasinerna 4ro upplysta af gas, taga sig
varorna serdeles vil ut bakom de stora och klara spegelglasen. Jag
besokte i gar en industriexposition hérstddes, d. 4. en enkom uppstélld
samling af alla méjliga i landet arbetade fabriks och handtverksvaror.
Det var en herrlig syn, att se alla dessa misterstycken. Men deras pris
ar ocksa derefter. En enkel krage med manchetter kostade 100 francs,
en skjorta 32 Fr<ancs), en vagnsseia 1 200 Fr<ancs> o. s. v. Fortepianon
funnos der s& utmirkt vackra och dyrbara. Jag sig att man icke mera
brukar flyglar, utan upprattstdende skap, litet kortare dn mitt skrif-
bord, litet hdgre &n en vanlig byrd, men knappt nog af dess bredd,
forsedda framtill med en litet utstiende afsats for klaviaturen.

Nu vet jag i hast icke, hvad jag mera skall berétta. Jag reser idag pa
f. m. till Antwerpen och vidare. Det var i gir sondag och jag blef af
betjeningen hir narrad i anseende till passet. S ér jag hir dnnu deen>
23:dje i Briissel.

Nir Du till Doctor och Doctorinnan Frosterus framf6ér min édmjuka,
hjertliga, tacksama helsning, s& sig dfven Oppet, att jag gifvit Dig radet
mottaga deras godhetsfulla bjudning for s& lang tid sig later géra. Men
om Du tycker Dig 6nska och béra besoka afven D:r Schmidts, sa reser
Du vil dit i medlet af September. Tag d& fran Idensalmi en pilitlig
skjutskarl, som med egen hést fér Dig fram hela végen. Till betjeningen
i huset maste Du vil utdela nigra Rubel, ett par for person. — Sedan
kan Du ju komma hem mot slutet af September. Skrif snélla min till
Mamsell Oppman, att Sekretern later pA min rakning méla, fSrmaks
och Din kammar kakelugn, min kammare &t gatan helt och hallet
likasd farstun.

Till hvad Du fragar angiende Ditt sitt att vara, kan jag blott svara:
Nir Du af hjertat 6nska gora alla menniskor nojda och visar vélvilja
mot alla, emedan Du anser det fér hvarje menniskas pligt; d& ar Ditt
uppforande alltid godt. Men nédr Du &r likgiltig den ena gingen, men
den andra visar Dig intagande, siledes blott mot ndgon viss person, da
vill Du endast sjelf behaga, ténker pa Dig, icke p4 andras glidje.
Ofverhufvud blir allt godt, som menniskan séger och gor for andras
bésta, utan fafing sjelfkirlek och utan tanke pa egen fordel. Men det
4r svart, tal att arbeta pa hela lifvet igenom.

S4 att lill Lillin har sina tdnder tva. Métte det ocksa g lika lyckligt
med de 6friga. Alska henne af allt hjerta goda min Maka lilla, men tro
icke, att det ar n&got underbarn. Sadant inverkar p Lillin stackares
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hela framtid. Af underbarn blifva vanligen skrala menniskor; hvartill
fordldrarnes svaghet och inbillskhet gor dem. Anse si att barnet
krdkan andligen och lekamligen ir allmogen lik. De flesta menniskor 4r
forstindiga och goda. Och det dr da godt, om hon kan blifva som de
flesta. Liten svaghet hos Mamma &r dock forlatlig. Men tror Hon pa
ett underbarn och ransakar sitt hjerta, s& skall Mamma finna, att den
tron har grund i hennes egen lilla fifinga.

Adjd nu min saknade, innerligt saknade, goda, dlskade Maka. Jag
hoppas, att dessa sednaste veckor skola férga raskare én de forflutna
atta, hvilka jag tycker hafva utgjort en sa lang, lang tid. Aldrig vill jag
mera ut i fremmande land. Jag har redan si nog af resan, att de stora
stdder, jag dnnu fir se, med all deras herrlighet fér mig icke ega nigot
lockande.

Hos Dig, hos Dig min dlskade Maka, hos vara barn ville jag vara. O
huru ljuft skall det icke blifva att sluta Dig &ter i mina armar, att hvila
mitt si ofta af sorgsna tankar trétta hufvud vid min egen Makas hjerta.
Herren Gud bevare Dig och de vara, jag beder derom 6dmjukt och
ofta. Lef val! Lef vill Sakna blott litet. Tiden flyger snart forbi, och
snart far Du Ater trosta och lyckliggéra Din

Omt tacksame trogne
Make
J.V.Sn

Bref far Du nu forst efter tvd veckor — och da afsindt troligen fran
London.

538? J. L. SNELLMAN — J. V. SNELLMAN AUGUSTI
7
HUB, JVS handskriftssamling

Min egen Alskade!

Har Du redan alldeles bortglomt mig, jag ar si orolig, ty jag vintade
med sikerhet bref med sista posten, men du ville vil préfva mig, du tror
¢j att jag dr tillrackligt profvad, da jag ej har dig, i dag tycker jag att det
varit sirdeles tungt, jag har forestéllt mig alla mojliga grymma olyckor
som kunde hdnda dig, huru ar det med din fot? Ja Gud i himmelen
bevare dig, att intet ont mdtte hinda, det skall jag innesluta i mina
morgon, och afton boner.

Jag tackar Gud dfven som skéankt oss den lilla Engeln, hon gér mig
sa odndligt lycklig, hvad vore lifvet utan henne for oss vardera. Och da
trycker jag henne alltid sa hart till mitt hjerta. Lilla Hanna var sjuk en
hel dag, jag satt hela dagen hos henne eller skj6tte henne rittare ty nu
var hon oppe, fastdn hon gret och klagade sig, det gorde si ont i mitt
hjerta, att jag bad Gud att jag helre matte blifva sjuk. Men efter en dag
blef hon med Guds hjelp frisk, det var sikert tandpldgor, ty ofre
tandkottet var mycket omt, blif ¢j dngslig, ty nu ir hon alldeles lika
frisk och glad och snell som forrut.

Hvad tdnker du nér vi allt &nnu 4ro pa Idensalmi, men jag har flere
gangor tinkt pd, resan ock talt med Tant, men Tant har varit mycket
envis att fa behalla oss, och da jag sett att det varit af uppricktigt hjerta,
och jag mycket bra trifvas hir, si dmnar jag forst resa i niista vecka,
och efter det gir s latt, och blir ingen krok sa far jag igenom Maninga,



